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LIRE ATTENTIVEMENT LA TOTALITE DES INSTRUCTIONS
SUIVANTES AVANT DUTILISER LE DISPOSITIF. UNE MISE
EN PLACE CORRECTE EST INDISPENSABLE AU BON
FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

PROFIL DE LUTILISATEUR VISE : L'utilisateur visé doit &tre un
professionnel de santé agree, |2 patient ou laide-soignant du patient
Lutilisateur doit étre capable de lire et de comprendre lensemble
des consignes, des avertissements et des mises en garde qui
figurent dans le mode demplol, et etre en capacite physique de les
respecter.

UTILISATION/INDICATIONS : Le harnais Procare Deluxe avec
COUSsIn est congu pour soutenir et immobiliser les arbculations du
bras, de l'épaule et du coude.

CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE :

Concue en materiau souple semi-rigide pour restreindre le
mouvement grace 3 une construction elastique ou semi-rigide.
Acsure l'immobilisation ou l& mouvement contrilé du membre ou du
segment corporel

CONTRE-INDICATIONS : Aucune

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS :

- Mous recommandons que la premigre mise en place soit faite
s0Us la supervision d'un professionnel de sante,
Ce dispositif de soutien ne doit ékra utilisé quaprés consultation
d'un professionnel de sante si vous souffrez de maladies
cutanees, de blessures, de troubles lymphatiques, de
gonflement des tssus mous dorigine indeterminee ou de
troubles circulaktoires ou sensoriels dans la zone affectés.
Le support doit étre bien serré sans toutefiis entraver
lacirculation
En cas de douleur, denflure, d'alteration de la sensation ou
dautres reactions anormales lors de lutilisation de ce produit,
cesser d'utiliser le dispositif et contacter immediatement votre
professionnel de santé,
Me pas utiliser sur une plaie ouverte.
Sl est porte directement sur la peay, celle-ci ne doit presenter
gucune blessure ni aucune trace dhumidité, d'huiles, de cremes,
de gels ou de residus similaires.
Me pas utiliser le dispositf 51l est endommage et/ou si
l'emballages a ete ouvert

REMARQUE : contacter le fabricant et l'autorice competente en cas

d'incident grave decoulant de Lublisation de ce dispositif,

INFORMATIONS CONCERNANT LAPPLICATION :

REMARQUE : La longueur de lenveloppe de lecharpe de bras

universelle peut étre raccourcie si nécessaire en repliant Uextremite

ouverte sur elle-meme et en attachant les fermetures a velcro.

Appliquer comme indigué ci-dessous.

I, Placer le coude dans la poche de Uecharpe, Le poignet et les
trois quarts de la main doivent étre supportes dans la poche.

2. 5ila poche estequipee d'uneiboucle pour le pouce, placer

le pouce dans la boucle pour Faciliter le maintien de

“avant-bras.

Placer les attaches d'epauls sur l'epauls opposes, en les

Faisant passer per lanneau en 0, et attacher. La main doit étre

legerement plus elevee que Lle coude,

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

Laver le revetement a la main a 'eau chaude avec un savon doux et
rincer abondamment. SECHER A LAIR.

REMARQUE : Si le produit est mal rince, le savon residuel peut
provoguer des irntations et endommager le produit.

L

GARANTIE : 00, LLC réparera ou remplacera tout le produit ou
505 Dieces el accessoires pour tout defaut de fabrication ou de
main-d'oeuyra pour une durée de six mois suivant la date de la vente.

AUSAGE SUR UN SEUL PATIENT UNIQUEMENT.

AVIS : BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT ETE UTILISEES
AFIN D'OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE COMPATIBILITE DE FONCTION, DE
RESISTANCE, DE DURABILITE ET DE GOKFORT, IL N'EST PAS GARANTI QUE
UUTILISATION DE CE PRODUIT PREVIENHE TOUTE BLESSURE.




